Cobra® Snow Country™
Exhaust Vent For Roof Ridge
Installation Instructions
(English, Spanish and French)
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SNOWCOUNTRY

Exhaust Vent For Roof Ridge ~ Ventilacion de Escape Para Borde de Techo  Events d’Evacuation Pour Ligne de Faltage

Installation as easy as 1,2,3 Instalacion Tan Facil Como 1,2,3  Installation Facile Comme 1,2,3

(Visit www.gaf.com for detailed application instructions or call 1-800-RO0F-411.) (Visite www.gaf.com para instrucciones de instalacidn detalladas o llame al 1-800-RO0F-411.) (Visitez le www.gaf.com pour des instructions d’application détaillées ou appelez au 1-800-RO0F-411.)

P'.ACE- = = Cobra® Snow Country™

Ridge Vent over slot. Nail through pre-drilled holes.

CULUQUE. = = La Ventilacion de Borde

Snow Country™ de Cobra® sobre la ranura. Clave a
través de los agujeros pre-taladrados.

PLACER- = = I'Event de Faitage Cobra™

Snow Country™ sur la fente. Clouer au travers des
trous pré-perceés.

cUT- = = /" (22 mm) on each side of ridge peak for a total of 1/* (44 mm), so that ridge
vent will be centered. Leave 6" (152 mm) of uncut sheathing at gable ends.

IMPORTANT..... cut only through sheathing. Avoid trusses. NOTE: on houses
with a ridge board, cut 1%/ (41 mm) down the ridge for a total of 3" (83 mm).

INSTALL. = = ridge cap shingles

directly over Cobra® Snow Country™ Ridge
Vent, fasten on centers recommended by
shingle manufacturer.

INSTALE = = = las tejas de tope de

borde directamente sobre la Ventilacion de
Borde Snow Country™ de Cobra$ sujete en

los centros recomendados por el fabricante
de las tejas.

INSTALLER- » = les bardeaux de

faitage directement sur I'Event de Faitage Cobra™
Snow Country: fixer sur les centres
recommandés par le fabricant du bardeau.

CURTE. = = /" (22 mm) a cada lado del pico del borde para un total de 1%/" (44 mm),
parla thJ19 la vlentilacién de borde quede centrada. Deje 6" (152 mm) de revestimiento sin cortar
en los hastiales.

IMPORTANTE... corte solamente a través del revestimiento. Evite los soportes. NOTA: En casas
con una tabla de borde, corte 15" (41 mm) hacia abajo del borde para un total de 3" (83 mm).

CUUPER. = = 22 mm (/s po) de chaque c6té du faite pour un total de 44 mm (1% po),
pour que I'évent de faitage soit centré. Laisser 152 mm (6 po) de revétement non-coupé aux
extrémités de persiennes.

IMPORTANT. .. couper uniquement au travers du revétement. Eviter les armatures.
REMARQUE: Pour les maisons avec une panne faitiére, couper une fente de 41mm (1% po)
vers le bas du faite pour un total de 83 mm (3"« po) de chaque coté.




